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REPUBBLICA ELLENICA
MINISTERO PER L'ECONOMIA E LO SVILUPPO
SEGRETERIATO GENERALE PER L'INDUSTRIA
DIREZIONE GENERALE PER L'ATTUAZIONE DEI REGOLAMENTI, PER LE INFRASTRUTTURE E I CONTROLLI
DIREZIONE PER LA POLITICA DELLA QUALITÀ
DIPARTIMENTO DI SICUREZZA GENERALE DEI PRODOTTI
PROGETTO DI DECISIONE
OGGETTO:
definizione dei requisiti essenziali per i prodotti di gomma lavorata con metodi industriali.
I MINISTRI DELL'
ECONOMIA E DELLO SVILUPPO E DELLE FINANZE
Α.
 Visti:
1. l'articolo 90 del codice del governo e delle agenzie governative ratificato mediante l'articolo I del decreto presidenziale 63/2005 sulla codifica della legislazione sul governo e sulle agenzie governative (Gazzetta ufficiale greca A' 98);
2. il decreto presidenziale 123/2016 (Gazzetta ufficiale greca A' 208) sulla re-istituzione e la nuova denominazione del ministero per le Riforme amministrative e la pubblica amministrazione elettronica, sulla re-istituzione del ministero per il Turismo, sull'istituzione del ministero per le Politiche migratorie e del ministero per le Politiche digitali, le telecomunicazioni e i media, sulla nuova denominazione del ministero per gli Interni e per la ricostruzione amministrativa, del ministero per l'Economia, lo sviluppo e il turismo e del ministero per le Infrastrutture, i trasporti e le reti;
3. il decreto presidenziale 147/2017 (Gazzetta ufficiale greca A' 192) sulla struttura organizzativa del ministero per l'Economia e lo sviluppo, nella versione in vigore;
4. il decreto presidenziale 142/2017 (Gazzetta ufficiale greca A' 181) sulla struttura organizzativa del ministero per le Finanze;
5. il decreto presidenziale 125/2016 (Gazzetta ufficiale greca A' 210) sulla nomina dei ministri, dei ministri delegati e dei viceministri;
6. il decreto presidenziale 22/2018 (Gazzetta ufficiale greca A' 37) sulla nomina dei ministri, dei ministri delegati e dei viceministri, e sulla nomina di Ioannis Dragasakis, figlio di Andreas, vice primo ministro, all'incarico di ministro per l'Economia e lo sviluppo;
7. il decreto presidenziale 125/2016 (Gazzetta ufficiale greca A' 210) sulla nomina dei ministri, dei ministri delegati e dei viceministri;
8. il decreto presidenziale 87/2018 (Gazzetta ufficiale greca A' 160) sull'accettazione delle dimissioni dei ministri, dei ministri delegati e dei viceministri;
9. il decreto presidenziale 88/2018 (Gazzetta ufficiale greca A' 160) sulla nomina dei ministri, dei ministri delegati e dei viceministri;
10. la decisione n. Υ59/05.09.2018 del primo ministro, recante delega delle competenze al ministro delegato per l'Economia e lo sviluppo, Asterios Pitsiorlas; (Gazzetta ufficiale greca B' 3818);
11. la decisione n. ΥΠΟΙΚ. 0010218 ΕΞ 2016/14.11.2016 del primo ministro e del ministro per le Finanze, sulla delega delle competenze al viceministro per le Finanze, Ekaterini Papanatsiou (Gazzetta ufficiale greca B' 3696);
12. la decisione congiunta n. 72860 - 04/07/2018 (Gazzetta ufficiale greca 385/bollettino dipendenti pubblici) del primo ministro e del ministro per l'Economia e lo sviluppo, sul sollevamento di Efstratios Zafiris dall'incarico di segretario generale per l'Industria del ministero per l'Economia e lo sviluppo, e sull'attribuzione dell'incarico di segretario generale per l'Industria del ministero per l'Economia e lo sviluppo ad Apostolos Makrykostas;
13. la decisione n. Οικ15597/7.4.2015 del ministro per la Ripresa produttiva, l'ambiente e l'energia (Gazzetta ufficiale greca B' 689), sul trasferimento del diritto a sottoscrivere documenti "dietro ordine del ministro" al segretario generale per l'Industria, a tutti i direttori e i capi dipartimenti del segretariato generale per l'Industria del ministero per la Ripresa produttiva, l'ambiente e l'energia;
14. le disposizioni del capitolo I della legge 4389/2016 (Gazzetta ufficiale greca A' 94) sull'istituzione dell'Autorità indipendente per le entrate del settore pubblico, e in particolare le disposizioni dell'articolo 7, dell'articolo 14, paragrafo 1, e dell'articolo 41 della stessa legge;
15. la decisione n. ΔΟΡΓ.Α. 1036960 ΕΞ 2017/10-03-2017 (Gazzetta ufficiale greca B' 968 e B' 1238) dell'amministratore dell'Autorità indipendente per le entrate del settore pubblico sulla struttura organizzativa dell'Autorità indipendente per le entrate del settore pubblico;
16. la legge del consiglio ministeriale n. 1/20.1.2016 (Gazzetta ufficiale greca 18/bollettino dipendenti pubblici/2016) sulla selezione e sulla nomina del segretario generale per il segretariato generale per le Entrate del settore pubblico del ministero per le Finanze, da leggere in combinato disposto con le disposizioni del primo trattino dell'articolo 41, paragrafo 10, della legge 4389/2016, e con la decisione n. 39/3/30.11.2017 del consiglio direttivo dell'Autorità indipendente per le entrate del settore pubblico (Gazzetta ufficiale greca 689/bollettino dipendenti pubblici/2017);
17. la decisione ministeriale congiunta n. Ζ3-2810/2004 (Gazzetta ufficiale greca B' 1885/2004) relativa alla sicurezza generale dei prodotti – recepimento della direttiva 2001/95/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 3 dicembre 2001;
18. il regolamento (CE) n. 765/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 9 luglio 2008, che pone norme in materia di accreditamento e vigilanza del mercato per quanto riguarda la commercializzazione dei prodotti e che abroga il regolamento (CEE) n. 339/93;
19. le disposizioni degli articoli da 22 a 33 della legge 4072/2012 (Gazzetta ufficiale greca A' 86) sul miglioramento dell'ambiente imprenditoriale – nuove forme societarie – marchi – agenti immobiliari – regolamentazione in materia di navigazione, porti, pesca e altre disposizioni in materia di vigilanza del mercato per i prodotti industriali e la qualità dei servizi;
20. le disposizioni della decisione ministeriale congiunta n. Φ.01.2/56790/ΔΠΠ1828/31.5.2016 (Gazzetta ufficiale greca B' 1897) sul quadro normativo per gli organismi di valutazione della conformità attivi in ambiti relativi al diritto armonizzato dell'UE e/o in ambiti relativi alla mera normativa tecnica industriale nazionale che rientra nella competenza del segretariato generale per l'Industria;
21. la decisione ministeriale n. 28492/2009 (Gazzetta ufficiale greca B' 931) che stabilisce le condizioni e le specifiche tecniche per la costruzione e il funzionamento di aree da gioco all'aperto municipali e collettive, le attrezzature e le rispettive autorizzazioni e procedure di ispezione, le procedure di manutenzione e tutte le altre modalità necessarie, come modificata e nella versione in vigore ai sensi della decisione ministeriale n. 27934/2014 (Gazzetta ufficiale greca B' 2029);
22. la decisione ministeriale congiunta n. 36873/2007 (Gazzetta ufficiale greca 1364) che stabilisce termini, condizioni, procedura, documenti giustificativi e tutte le altre modalità necessarie a concedere e revocare i permessi per l'istituzione e il funzionamento delle aree da gioco all'interno.
B. 
Visti:
1. il regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH), che istituisce un'Agenzia europea per le sostanze chimiche, che modifica la direttiva 1999/45/CE e che abroga il regolamento (CEE) n. 793/93 del Consiglio e il regolamento (CE) n. 1488/94 della Commissione, nonché la direttiva 76/769/CEE del Consiglio e le direttive della Commissione 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE (in prosieguo "il regolamento REACH"), nella versione in vigore, e le seguenti disposizioni nazionali:
· la decisione ministeriale n. 82/2009 (Gazzetta ufficiale greca B' 581/31.3.2009) che stabilisce le sanzioni relative all'attuazione del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio;
· la decisione ministeriale n. 450/2008 (Gazzetta ufficiale greca B' 2553/2008) che stabilisce provvedimenti di controllo relativi all'attuazione del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio;
· la decisione ministeriale n. 3013966/2726 (Gazzetta ufficiale greca B' 1025/2007) che designa l'autorità competente per l'attuazione del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 396 del 30.12.2006);
2. il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele, che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE, e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006;
· la decisione ministeriale n. 3017130/2798 (Gazzetta ufficiale greca B' 1843/2009) che designa l'autorità competente per l'attuazione del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio (GU L 353 del 31.12.2008);
· la decisione ministeriale congiunta n. 3015811/2663 (Gazzetta ufficiale greca B' 1410/2010) che stabilisce provvedimenti di controllo e sanzioni relativi all'attuazione del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio, come modificata dalla decisione ministeriale congiunta n. 111/2017 (Gazzetta ufficiale greca B' 1876/2018);
· la direttiva (UE) 2015/1535/ del Parlamento europeo e del Consiglio che prevede una procedura d'informazione nel settore delle regolamentazioni tecniche e delle regole relative ai servizi della società dell'informazione;
3. il fatto che i controlli eseguiti nell'ambito della vigilanza del mercato dei prodotti di gomma lavorata (piastrelle) hanno rilevato che tali prodotti non sono conformi alle disposizioni del regolamento REACH, che prevede restrizioni per gli idrocarburi policiclici aromatici (IPA), o ai requisiti delle norme europee a essi pertinenti (norme ELOT EN 1176, ELOT EN 1177 ed ELOT 71.3).
4. che i prodotti di gomma lavorata sono acquisiti perlopiù da organismi pubblici tramite gare d'appalto per soddisfare le esigenze del pubblico; che, dal momento che tali prodotti vengono utilizzati sui pavimenti o come rivestimenti di pavimenti per assorbire gli urti (aree da gioco all'interno e all'esterno, scuole, superfici negli impianti sportivi, substrato per manti sportivi, ecc.) è necessario adottare provvedimenti per prevenire potenziali rischi alla salute e alla sicurezza dei bambini, degli atleti e degli utenti;
5. il fatto che i prodotti di gomma siano oggetto di transazioni commerciali e abbiano effettivo valore economico transazionale;
6. il fatto che nell'ambito dei principi del reciproco riconoscimento [regolamento (CE) n. 764/2008] si debba tener conto della normativa nazionale tecnica pertinente degli Stati membri dell'UE, disponibile sulla banca dati TRIS (ad esempio, le notifiche 211/2018, 522/2017, 401/2016, 256/2014, ecc.);

7. che la normativa tecnica si basa sulle disposizioni della direttiva 2008/98/CE relativa ai rifiuti e dei regolamenti (UE) n. 333/2011, 1179/2012 e 715/2013;
8. il regolamento (CE) n. 850/2004 relativo agli inquinanti organici persistenti e che modifica la direttiva 79/117/CEE;
9. che le disposizioni della presente decisione non comportano alcuna spesa per il bilancio dello Stato;
SI DECIDE QUANTO SEGUE
Articolo 1
Ambito di applicazione e finalità
1. La presente decisione stabilisce i requisiti essenziali per i prodotti composti interamente da gomma o che contengono gomma destinati agli usi specificati all'allegato I della decisione. La gomma può provenire da materie prime primarie o da materie prime secondarie derivanti dal riciclo di prodotti di gomma, quali la gomma etilene-propilene diene (EPDM), la gomma stirene-butadiene (SBR), la gomma etilene acrilato (EA, AEM), la gomma poliluretanica (AU, EU), la gomma siliconica (PMQ, PVMQ, VMQ) o altre.
2. I requisiti stabiliti e indicati all'allegato II garantiscono che questi prodotti di gomma lavorata rispettino le disposizioni della normativa tecnica pertinente e le relative disposizioni pertinenti sui composti chimici e le miscele.
Articolo 2
Definizioni
Ai fini della presente decisione, si applicano le seguenti definizioni:
1. "gomme": materiali destinati alla vendita sul mercato per gli scopi specificati all'allegato I, derivanti da gomme riciclate o da altre origini, in conformità dell'articolo 1, paragrafo 1;
2. "produttore": un operatore che intraprende il processo di lavorazione delle gomme per fabbricare un prodotto finale da immettere sul mercato per gli scopi specificati all'allegato I della presente decisione;
3. "importatore": qualunque persona fisica o giuridica che importa gomme o prodotti finiti di gomma per gli usi specificati all'allegato I;
4. "organismo di valutazione della conformità": un operatore che svolge le attività di valutazione della conformità ai sensi del regolamento (CE) n. 765/2008;
5. "dichiarazione di conformità": una dichiarazione rilasciata dal produttore o dall'importatore che attesta che i prodotti di gomma sono conformi ai requisiti della presente decisione;
6. "cliente": qualunque persona fisica o giuridica che acquista prodotti di gomma dietro corrispettivo economico;
7. "operatore economico": il produttore, l'importatore, il cliente o qualunque altro intermediario della filiera di fornitura;
8. "autorità di vigilanza del mercato competenti": i dipartimenti competenti del segretariato generale per l'Industria del ministero per l'Economia e lo sviluppo e i dipartimenti competenti del laboratorio generale di Stato dell'Autorità indipendente per le entrate del settore pubblico.
Articolo 3
Requisiti di qualità dei prodotti di gomma
1. I prodotti di gomma di cui all'articolo 1, paragrafo 1, destinati a essere usati per gli scopi di cui all'allegato I, devono essere conformi ai requisiti di cui al punto 1 dell'allegato II della presente decisione.
2. Le gomme usate per la fabbricazione dei prodotti di gomma lavorata di cui al precedente paragrafo 1 devono essere conformi ai requisiti di cui al punto 2 dell'allegato II.
3. Il produttore, l'importatore e il distributore dei prodotti di gomma lavorata sono obbligati a rispettare le disposizioni della presente decisione e gli obblighi previsti agli articoli 4 e 5 della stessa.
4. I prodotti di gomma lavorata degli Stati membri dell'UE sono immessi sul mercato greco senza alcun impedimento, laddove essi offrano in modo comprovato prestazioni di livello equivalente a quelle ai sensi delle disposizioni della presente decisione, e rispettino in modo comprovato le disposizioni del diritto dell'UE.
Articolo 4
Dichiarazione di conformità
1. Ogni lotto di prodotti di gomma lavorata destinati ad essere immessi sul mercato in seguito alla produzione è accompagnato da un'idonea dichiarazione di conformità rilasciata dal produttore o dall'importatore in conformità del modello all'allegato III. La dichiarazione di conformità è preparata alla fine del processo di produzione per ogni lotto e le specifiche tecniche dei prodotti di gomma lavorata sono accluse a essa.
2. La dichiarazione di conformità accompagna ogni lotto di prodotti ed è trasferita al successivo soggetto che acquisisce la proprietà del lotto fino all'applicazione finale prevista per tali prodotti.
3. Una copia della dichiarazione di conformità è conservata da ogni persona della filiera di produzione e fornitura responsabile per i prodotti di gomma lavorata, per un periodo di almeno cinque anni dalla data in cui essa è stata rilasciata, ed è disponibile in ogni momento per le autorità di ispezione competenti.
4. La dichiarazione di conformità può anche essere rilasciata in formato elettronico.
Articolo 5
Sistema di gestione della qualità – Etichettatura
1. Il sistema di gestione della qualità deve soddisfare i requisiti stabiliti all'allegato IV. L'allegato IV stabilisce inoltre i requisiti specificati per ogni criterio all'allegato II.
La conformità ai requisiti di cui all'allegato IV può essere documentata dal produttore mediante attuazione di un sistema di gestione della qualità in conformità della norma internazionale ELOT EN ISO 9001:2015 (o qualunque altra versione della stessa di volta in volta), che deve essere certificato da un organismo di valutazione della conformità accreditato nell'ambito delle disposizioni del regolamento (CE) n. 765/2008.
2. Gli importatori di prodotti di gomma lavorata richiedono la dichiarazione di conformità ai fornitori così che essa possa accompagnare i prodotti, in modo che possano essere venduti sul mercato greco senza impedimenti.
3. I prodotti di gomma lavorata conformi ai requisiti della presente decisione sono adeguatamente etichettati in conformità della legislazione pertinente che li concerne.
4. I prodotti di gomma lavorata che rientrano nell'ambito di applicazione dell'allegato I, punto 1, devono anche essere conformi ai requisiti delle decisioni ministeriali congiunte nn. 28492/18.5.2009, 27934/25.7.2014 e 36873/2.8.2007, nelle versioni in vigore.
Articolo 6
Requisiti generali per la produzione per usi specifici
1. Le tecniche utilizzate per la produzione, il rivestimento, la manutenzione, la riparazione o la sostituzione dei prodotti che rientrano nell'ambito di applicazione della presente decisione devono essere conformi alle norme pertinenti per il settore e soddisfare tutti i requisiti all'allegato II.
2. Il produttore o l'importatore fornisce al cliente le necessarie raccomandazioni, informazioni e i necessari suggerimenti in modo da prendere le opportune precauzione per evitare potenziali rischi.
3. Le raccomandazioni, le informazioni e i suggerimenti devono essere chiari, comprensibili e riguardare sia le tecniche applicate perché i prodotti siano conformi ai requisiti della presente decisione, sia la vita utile prevista per il prodotto in condizioni di utilizzo normali e ragionevolmente prevedibili, le regolari ispezioni programmate, il metodo di manutenzione, i provvedimenti correttivi e l'igiene.
Articolo 7
Vigilanza del mercato
1. Il segretariato generale per l'Industria è l'autorità nazionale competente per la vigilanza del mercato per i prodotti rientranti nell'ambito di applicazione della presente decisione e per l'adeguata attuazione delle rispettive disposizioni. Nel contesto degli obblighi di vigilanza che su di essa ricadono, relativi alla preparazione e all'esecuzione di un programma annuale di vigilanza del mercato [regolamento (CE) n. 765/2008 e legge 4072/2012, capitolo V], l'autorità deve includere anche i controlli sui prodotti contemplati nella presente decisione.
2. Nell'ambito delle sue competenze, il laboratorio generale di Stato, ai sensi della decisione ministeriale n. 450/2008 (Gazzetta ufficiale greca B' 2553/2008) e della decisione ministeriale congiunta n. 3015811/2663 (Gazzetta ufficiale greca B' 1410/2010), prepara un programma di ispezione annuale per valutare la conformità dei prodotti ai sensi della presente decisione con i regolamenti REACH e CLP.
3. I controlli comprendono l'intero territorio greco e sono effettuati nei locali di produzione, imballaggio, stoccaggio e distribuzione, nonché sui carichi destinati ad essere stoccati o consegnati per installazioni in scuole, aree da gioco all'interno e all'esterno, campi sportivi, impianti sportivi, piscine, palestre pubbliche e private, ecc.
4. Le prove di laboratorio effettuate per controllare e documentare la conformità dei prodotti finali fabbricati sono svolte esclusivamente da laboratori accreditati per ogni settore.
5. I campioni per verificare la conformità ai regolamenti REACH e CLP sono esaminati esclusivamente dai laboratori del laboratorio generale di Stato.
Articolo 8
Obblighi degli operatori economici
Gli obblighi degli operatori economici soggetti alle disposizioni della presente decisione sono definiti nei seguenti paragrafi.
1. I produttori e gli importatori sono obbligati a:
· fornire al mercato prodotti conformi alle disposizioni della presente decisione e preparare la dichiarazione di conformità all'allegato III che dovrebbe essere consegnata al cliente insieme a un documento tecnico pertinente, a raccomandazioni e a informazioni adeguate;
· fornire alle autorità competenti, su richiesta, accesso al sistema di gestione;
· fornire accesso a tutti i locali, gli impianti e i documenti relativi alla lavorazione, allo stoccaggio e all'installazione dei prodotti, su richiesta delle autorità competenti nazionali, al fine di valutare la conformità alle disposizioni della presente decisione;
· attuare un sistema di tracciabilità;
· informare le autorità competenti dei potenziali rischi e collaborare con esse per prevenirli;
· conservare per almeno cinque anni presso i locali di produzione o presso la relativa sede legale un campione della gomma o del prodotto di gomma ai fini della verifica dei requisiti di cui al presente articolo. Il campione è conservato in maniera tale da garantire che non siano alterate le sue caratteristiche fisico-chimiche e che continui ad essere possibile analizzarlo chimicamente.
2. I clienti responsabili per l'uso e le applicazioni dei prodotti in relazione al pubblico sono obbligati, fatte salve disposizioni più specifiche (come ad esempio le leggi relative ai contratti ecologici), a:
· includere i requisiti della presente decisione tra le specifiche tecniche per le gare d'appalto che indicono per l'acquisizione di tali prodotti e richiedere la presentazione di prove adeguate – sotto forma di documenti e certificati – della conformità alle disposizioni della presente decisione e alle norme adeguato; conformemente al regolamento (CE) n. 765/2008, i certificati devono essere rilasciati da organismi di valutazione della conformità accreditati;
· conservare la dichiarazione di conformità e la scheda tecnica ricevute dal produttore o dall'importatore, per ogni lotto di prodotti forniti;
· rispettare le raccomandazioni e i suggerimenti ricevuti dal produttore o dall'importatore dei prodotti;
· fornire accesso a tutti i locali, gli impianti e i documenti relativi alla lavorazione, allo stoccaggio e all'installazione dei prodotti, su richiesta delle autorità competenti per la vigilanza del mercato, al fine di valutare la conformità alle disposizioni della presente decisione;
· informare le autorità competenti per la vigilanza del mercato dei potenziali rischi e collaborare con esse per prevenirli.
3. Gli organismi di valutazione della conformità sono obbligati a:
· soddisfare pienamente i requisiti della normativa tecnica che li concerne e ad osservare regolarmente le condizioni di funzionamento alle quali sono soggetti;
· esercitare i propri poteri in maniera indipendente e imparziale;
· rilasciare idonei certificati, attestati o relazioni tecniche conformi alla normativa pertinente e ai regolamenti tecnici;
· informare le autorità competenti dei potenziali rischi e collaborare con esse per prevenirli.
Articolo 9
Sanzioni
1. A partire dall'entrata in vigore della decisione, i prodotti di gomma lavorata non conformi alle disposizioni della stessa non potranno essere immessi sul mercato greco per gli scopi di cui all'allegato I.
2. L'autorità responsabile per l'adozione di provvedimenti e l'imposizione di sanzioni amministrative nei casi in cui si sia verificata un'infrazione dei regolamenti REACH e CLP, per i quali vigono disposizioni speciali, è il laboratorio generale di Stato.
3. Qualora gli obblighi dell'operatore economico non siano rispettati, il segretariato generale per l'Industria impone delle sanzioni.
4. Qualunque provvedimento adottato dal laboratorio generale di Stato per l'infrazione dei regolamenti REACH e CLP non invalida l'imposizione, da parte del segretariato generale per l'Industria, di provvedimenti aggiuntivi o sanzioni amministrative o pecuniarie a causa della mancata ottemperanza alle disposizioni rientranti nella sua competenza.
5. Qualora si riscontri che un organismo di valutazione della conformità stia svolgendo attività che violino le disposizioni della presente decisione o che siano incompatibili con il suo stesso accreditamento, è avviata immediatamente la procedura per l'imposizione di sanzioni di cui all'articolo 19 della decisione ministeriale n. Φ01.2/56790/ΔΠΠ1828/31.5.2016 (Gazzetta ufficiale greca B' 1897/2016).
6. Le infrazioni dei paragrafi 1 e 3 del presente articolo e la mancata cooperazione con le autorità competenti per l'adozione di provvedimenti correttivi sono considerate illeciti da trasmettere alle autorità giudiziarie per l'indagine sulla responsabilità penale delle persone responsabili.
Articolo 10
Studi – progresso tecnico
1. A partire dall'entrata in vigore della presente decisione, il segretariato generale per l'Industria può disporre lo svolgimento di studi scientifici finalizzati alla valutazione degli impatti e dei rischi derivanti dall'uso dei prodotti di cui all'articolo 1, tenendo in considerazione le condizioni d'uso specifiche di tali prodotti (invecchiamento dei materiali, metodo di manutenzione, condizioni atmosferiche in particolare durante i periodi di temperature e umidità elevate, ecc.).
Studi simili possono anche essere svolti in relazione all'immissione sul mercato di prodotti innovativi e/o al fine dell'adeguamento dei prodotti al continuo progresso tecnico.
2. Gli esiti di tali studi sono valutati e costituiscono la base dei provvedimenti adottati per la prevenzione dei potenziali rischi, qualora essi non siano in contrasto con il diritto applicabile dell'UE.
Articolo 11
Disposizioni transitorie
1. Entro sei mesi dall'entrata in vigore delle disposizioni della presente decisione, i produttori e gli importatori di prodotti di gomma lavorata per gli scopi di cui all'allegato I sono obbligati a presentare alle autorità per la vigilanza del mercato una prova della loro conformità ai requisiti della presente decisione.
2. I certificati e gli attestati sulla gestione ambientale o della qualità o d'altro tipo, rilasciati prima dell'emanazione della presente decisione, relativi ai processi di lavorazione e alla conformità dei prodotti di cui all'articolo 1, non sono applicabili.
3. I produttori e gli importatori di prodotti di gomma lavorata sono obbligati ad ottenere certificati di conformità idonei o a rilasciare nuovamente i certificati esistenti, al fine di provare la loro conformità ai requisiti della presente decisione. I certificati si accludono alla dichiarazione di conformità di cui all'articolo 4.
4. I prodotti di gomma lavorata rientranti nell'ambito di applicazione dell'allegato I ma che sono già stati installati o sono in uso da prima dell'entrata in vigore della presente decisione, non sono soggetti ai presenti obblighi.
Articolo 12
Entrata in vigore
1. La presente decisione entra in vigore alla data della sua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale greca.
2. Gli allegati acclusi ad essa costituiscono parte della presente decisione.
3. La presente decisione è pubblicata nella Gazzetta ufficiale greca.
Atene, ....
	IL MINISTRO DELEGATO
Asterios Pitsiorlas
	IL VICEMINISTRO DELLE FINANZE
Ekaterini Papanatsiou


ALLEGATO I
Prodotti rientranti nell'ambito di applicazione della presente decisione
1. Fabbricazione di prodotti finali e/o elementi dei prodotti di gomma lavorata, quali piastrelle
· Per aree da gioco all'interno
· Aree da gioco all'esterno
· Scuole
· Palestre
· Impianti sportivi, ecc.
2. Superficie in gomma sintetica sotto strati destinati all'uso in impianti sportivi
· Riempimento di piste sportive e
· strato sottostante di gomma in tappeti erbosi artificiali.
3. Elementi di articoli immessi sul mercato, quali:
· giocattoli e prodotti per l'infanzia
· attrezzature sportive, quali manopole per bicicletta, mazze da golf, racchette
· elettrodomestici, carrozzine da bambini, girelli per bebè
· utensili domestici
· indumenti, calzature, guanti e abbigliamento sportivo
· cinturini di orologi, bracciali, maschere, accessori per capelli
ALLEGATO II
Requisiti per i prodotti di gomma lavorata
	Requisiti
	Requisiti di automonitoraggio

	1. Qualità dei prodotti di gomma lavorata per gli usi specificati all'allegato I:
1.1. I prodotti devono essere conformi alle specifiche tecniche e alle nome del settore e a qualunque requisito aggiuntivo dei clienti.
1.2. I prodotti devono essere conformi alle disposizioni del regolamento (CE) n. 1907/2006 (REACH) nella versione in vigore.
1.3. Essi devono essere conformi alle specifiche e alla normativa ad essi pertinente.
1.4. Essi devono essere immagazzinati in un'area speciale e per un ridotto periodo di tempo.
	La qualità dei prodotti di gomma lavorata per gli usi specificati all'allegato I deve essere valutata mediante:
· esame macroscopico
· Prove di laboratorio (meccaniche, fisiche e chimiche).
L'analisi deve essere effettuata a intervalli predeterminati su campioni rappresentativi.
Devono essere prelevati campioni rappresentativi utilizzando le procedure di campionamento descritte nel manuale delle procedure.
Le prove di laboratorio devono essere effettuate presso un laboratorio accreditato in conformità della norma ELOT EN ISO/IEC 17025.

	2. Qualità delle gomme e altri materiali di partenza utilizzati per fabbricare prodotti di cui all'allegato I
2.1. Devono essere usati tipi di gomme idonei così che i prodotti finali lavorati siano conformi alle specifiche tecniche e alle norme del settore e al regolamento REACH, nella versione in vigore.
2.2. Le gomme riciclate devono altresì essere conformi alla normativa ambientale applicabile, non devono possedere proprietà pericolose ai sensi dell'allegato III della direttiva 2008/98/CE, nella versione in vigore, e devono essere conformi all'allegato IV del regolamento (CE) n. 850/2004.
2.3. Esse devono essere immagazzinate in un'area speciale e le successive fasi di lavorazione devono svolgersi in maniera tale da evitare contaminazioni da materiali estranei o rifiuti.
	· I criteri di ammissibilità e rifiuto delle gomme e altri materiali di partenza devono essere definiti nel manuale delle procedure.
· La qualità delle gomme deve essere valutata mediante ispezione visiva, prove di laboratorio e controlli della documentazione che accompagna il carico.
· Deve essere tenuto un registro della quantità di gomma e altri materiali di partenza ricevuti, rifiutati o recuperati.
· Il personale responsabile della manipolazione delle gomme e dei prodotti di gomma lavorata deve essere formato adeguatamente per attuare le procedure.


ALLEGATO III
Dichiarazione di conformità
ai requisiti di cui all'articolo 4 della presente decisione
	1
	Impresa (produttore/importatore di prodotti di gomma lavorata)
Nome e cognome:
Indirizzo
:
n. di registro commerciale
:
codice fiscale
:
Referente
:
FAX:
Posta elettronica:


	2
	a) Norma o specifica tecnica alla quale è conforme il prodotto di gomma lavorata.
b) Norma o specifica tecnica alla quale è conforme la gomma.
c) Specifiche tecniche fondamentali del cliente


	3
	a) Identificazione del lotto/carico
b) Quantità del carico (kg), volume (m3), n. di articoli


	4
	Sistema di gestione della qualità attuato dal produttore o dall'importatore e valutato da un organismo di valutazione della conformità


	5
	Carico inviato destinato all'uso esclusivo: (indicare la finalità prevista)


	6
	Nome e cognome:
(del produttore o dell'importatore)
Data:
Firma:



ALLEGATO IV:
Sistema di gestione della qualità
1. Il sistema di gestione della qualità attuato dal produttore e dall'importatore di prodotti di gomma lavorata deve includere una serie di procedure documentate per ognuno dei seguenti aspetti:
1.1. 
il monitoraggio della qualità dei prodotti di gomma lavorata per gli usi specificati all'allegato I, come indicato al punto 1 dell'allegato II. Il manuale delle procedure deve includere la metodologia di campionamento; le prove fisiche e chimiche alle quali sono soggetti i campioni; i criteri della valutazione di conformità ai sensi dei requisiti tecnici; le specifiche per i requisiti tecnici e le corrispondenti norme principali; una descrizione della procedura d'imballaggio e di stoccaggio dei prodotti nonché i registri tecnici e di etichettatura;
1.2. il monitoraggio della qualità dei prodotti di gomma lavorata e dei materiali di partenza usati per la produzione dei prodotti per gli usi specificati all'allegato I, come indicato al punto 2 dell'allegato II. Il manuale delle procedure deve includere i criteri di ammissibilità e rifiuto, le forme di controllo e i requisiti di archiviazione, e una descrizione del processo in generale al quale le gomme sono soggette dall'entrata in fabbrica fino all'incorporazione nel processo di produzione, incluso lo stoccaggio;
1.3. gli esiti delle attività di monitoraggio devono essere registrati in conformità dei precedenti punti 1.1 e 1.2;
1.4. una descrizione della destinazione dei rifiuti derivanti dal processo di produzione;
1.5. una descrizione della destinazione dei prodotti di gomma lavorata fabbricati e del loro uso previsto;
1.6. una descrizione del metodo di valutazione della soddisfazione del cliente;
1.7. l'attuazione di un sistema di tracciabilità;
1.8. l'attuazione di un adeguato sistema di stoccaggio;
1.9. la formazione del personale;
1.10. la documentazione scritta di gestione, tracciabilità e relazioni in caso di non conformità;
1.11. la tenuta di un registro dei reclami;
1.12. la revisione, il riesame e il miglioramento del sistema di gestione, con cadenza annuale.
2. I produttori e gli importatori di prodotti di gomma lavorata per gli usi di cui all'allegato I sono obbligati a seguire le norme europee armonizzate nei processi e nelle tecniche impiegati per la fabbricazione dei prodotti. Qualora non esistessero, devono essere seguite norme europee, internazionali o nazionali, specifiche tecniche riconosciute a livello internazionali e migliori pratiche. L'allegato V riporta un elenco indicativo non esaustivo delle norme e specifiche tecniche.
3. La conformità del sistema di gestione della qualità di cui all'articolo 5 è verificata dall'organismo di valutazione della conformità come definito nel regolamento (CE) n. 765/2008.
4. Sono svolte verifiche ogni tre anni e ogni qualvolta siano apportate modifiche rilevanti ai processi tecnologici utilizzati nella produzione o qualora le proprietà fisiche o chimiche della gomma e/o del prodotto finale siano modificate.
Nel caso dell'importatore, il sistema di gestione della qualità del fornitore deve essere stato certificato da un organismo indipendente di valutazione della conformità accreditato dall'organismo di accreditamento riconosciuto nell'ambito dei requisiti di cui all'articolo 14 del regolamento (CE) n. 765/2008.
ALLEGATO V
ELENCO INDICATIVO DI NORME E SPECIFICHE TECNICHE
a) Produzione di gomma
	EN 16143:2013

	Prodotti petroliferi. Determinazione del contenuto di Benzo(a)pirene (BaP) e di alcuni idrocarburi policiclici aromatici (IPA) negli oli diluenti. Procedimento che utilizza l'analisi GC/MS e la doppia purificazione mediante LC.

	CEN/TS 14243:2010
	Materials produced from end of life tyres - Specification of categories based on their dimension(s) and impurities and methods for determining their dimension (s) and impurities

	prEN 14243-1
	Materials obtained from end of life tyres - Part 1: General definitions related to the methods for determining their dimension(s) and impurities

	prEN 14243-2
	Materials obtained from end of life tyres - Part 2: Granulates and powders - Methods for determining their dimension(s) and impurities, including free steel and free textile content

	prEN 14243-3
	Materials obtained from end of life tyres - Part 3: Shreds, cuts and chips - Methods for determining their dimension(s) including protruding filaments dimensions

	PAS 107- 2012
	Publicly available specification, for the manufacture and storage of size-reduced tyre materials

	PAS 108- 2007
	Specification for the production of tyre bales for use in construction


b) Attrezzature e superfici per aree da gioco
	ELOT EN 1176-1
	Attrezzature e superfici per aree da gioco – Parte 1: Requisiti generali di sicurezza e metodi di prova

	ELOT EN 1176-7
	Attrezzature per aree da gioco – Parte 7: Guida all'installazione, ispezione, manutenzione e utilizzo

	ELOT EN 1177
	Rivestimenti di superfici di aree da gioco per attenuare l'impatto – Determinazione dell'altezza di caduta critica

	ELOT EN 71-3
	Sicurezza dei giocattoli – Parte 3: Migrazione di alcuni elementi


c) Uso di gomma in impianti sportivi
1. Superfici di gomma sintetica destinate all'uso in impianti sportivi (Superficie in gomma sintetica sotto strati destinati all'uso in impianti sportivi)
	Requisiti– linee guida– istruzioni IAAF (per superfici di piste di atletica)

	ELOT EN 14877:2013
	Superfici sintetiche per aree sportive all'aperto - Specifiche

	DIN 18035-6:2014
	Requisiti ambientali per il contenuto di metalli pesanti nelle superfici sintetiche in gomma


2. Per tappeti erbosi artificiali (riempimento di piste sportive e sottostrato di gomma in tappeti erbosi artificiali).
	Requisiti– linee guida– istruzioni FIFA

	ELOT EN 15330-1: 2013
	Superfici per aree sportive – Prato sintetico e superfici punzonate con ago principalmente destinate per l'utilizzo all'esterno – Parte 1: Specifiche per superfici per prato sintetico per calcio, hockey, allenamenti di rugby, tennis e utilizzo sportivo multifunzionale

	DIN 18035-6:2014
	Requisiti ambientali per il contenuto di metalli pesanti nelle superfici sintetiche in gomma


3. Inoltre, anche le seguenti norme sono pertinenti per l'uso di gomme negli impianti sportivi:

	EN 15330-1 (2013)
	Surfaces for sports areas. Synthetic turf and needle-punched surfaces
primarily designed for outdoor use.

	EN 933-1 (2012)
	Tests for geometrical properties of aggregates part 1: determination of particle size distribution – sieving method.

	EN 14955 (2005)
	Surfaces for sport areas – determination of composition and particle shape
of unbound mineral surfaces for outdoor sport areas.

	EN 1097-3 (1998)
	Tests for mechanical and physical properties of aggregates –
part 3: determination of loose bulk density and voids.

	EN 14836 (2005)
	Synthetic surfaces for outdoor sport areas. Exposure to artificial weathering.

	DIN 18035-7:2002-06
	Sports Grounds Part 7: Synthetic Turf Areas, Determination of Environment
Compatibility

	NF P90-112
	Sports grounds - Unbound mineral surfaces for outdoor sport areas
Specifications for construction.


d) Specifiche nazionali per i progetti tecnici relativi alle applicazioni di gomma specificate (progetti di ingegneria civile).
� Regolamento (UE) 2015/326 recante modifica dell'allegato XVII del regolamento (CE) n. 1907/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche (REACH) per quanto riguarda gli idrocarburi policiclici aromatici e gli ftalati


� Agenzia europea per le sostanze chimiche (ECHA). Relazione allegato XV. Valutazione dei possibili rischi per la salute derivanti dai granuli di gomma riciclata utilizzati come materiale di riempimento nei campi sportivi in erba sintetica. 2017.


Disponibile all'indirizzo: https://echa.europa.eu/documents/10162/17220/annexxv_report_rubber_granules_ en.pdf/dbcb4ee6-1c65-af35-7a18-f6ac1ac29fe4.







